I. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2016 m.

oghdTiE 16 o n. FS- 294

Kaunas

SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos karinomenés Dr. Jono Basanaviiaus karo medicinos tarnyba, kodas 191832666, Vytauto pr.
49, LT - 44331 Kaunas, atstovaujama vadés plk. ltn. Jolitos Sesartienés, veikianéios pagal Lietuvos
karinvomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnybos nuostatus, patvirtintus kraSto apsaugos
ministro 2012 m. rugpjii¢io 30 d. jsakymu Nr. V-960 (toliau — Pirkéjas), ir UAB , Mediq Lietuva“
atstovaujama generalinio direktoriaus Giedriaus Marcinkonio, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau
— Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas
atskirai ~ ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viefujy pirkimy jstatymu sudaré $ia prekiy
pirkimo-pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas
Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
medicinos priemones (toliau - prekés),

nurodytas Sutarties 1 priede ,, Tiekiamy prekiy
sgraSas, kiekiai ir jkainiai* (toliau — 1 priedas)
ir atitinkancius Sutarties 2 priede ,,Tiekiamy
prekiy techniné specifikacija* (toliau — 2
priedas) pateiktas technines specifikacijas.
Pirkéjas |sipareigoja priimti Sutarties 2
priede pateiktas, technines specifikacijas
atitinkan¢ias prekes, ir uZ jas sumokeéti
Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina:

2.1. Sutarties kaina — 5019,00 Eur (penki tikstanciai
devyniolika eury, 00 ct) (jskaitant 21 % pridétinés
vertés mokest] (toliau — PVM). Prekiy jkainiai yra
nurodyti Sutarties 1 priede. Pirkéjas nejsipareigoja
nupirkti prekiy uZ visg Siame punkte nurodyta sumag.
[ Siuos jkainius jeina PVM, kiti mokesdiai ir visos
iSlaidos, susijusios su prekiy tiekimu, pristatymu.
2.2. Po Sutarties pasiraS§ymo pasikeitus teisés akty
nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties kaina ir
prekiy  jkainiai bus  pakeisti  proporcingai,
atsizvelgiant | pasikeitusi PVM dyd; (sumaZinta
sumazéjus PVM dydziui ar padidinta padidéjus
PVM dydziui). Perskai¢iuota Sutarties kaina ir
prekiy jkainiai jforminami Sutarties bendrosios
dalies 2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir
salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja tickti prekes
pagal Pirkéjo uZsakymus, nurodytus Pirkéjo
pateiktame Tiekiamy prekiy uZsakymo lape
(toliau — prekiu uZsakymas), kuric forma yra
pateikta Sutarties 3 priede ,,Tiekiamy prekiy

uZsakymo lapas®.
3.2, Pirkéjas prekiy uZsakyma Pardavéjui
pateikia rastu arba elektroniniu  pastu

inga.rinkeviciene @mediq.com

3.3. Pardavéjas prekes tiekia tokiais kiekiais,
kokie yra nurodyti Pirkéjo pateiktame prekiy
uZsakyme.

3.4. Pirkéjo prekiy uZsakyme nurodytos ir
Sutarties bei jos priedy reikalavimus
atitinkan¢ios prekés pristatomos Pardavéjo
transportu be papildomo apmokéjimo j Karo
medicinos tarnybos sandélius  adresu
ASmenos 2-0ji 23A, Kaune,

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios
dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka (priémimo-
perdavimo aktas nepasiraSomas).

4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.




3.5. Pardavéjas prekes Pirkéjui pristato ne
véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny, o
skubos atveju (jeigu Pirkeéjas tai nurodo prekiy
uZsakyme) ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas, nuo Pirkéjo prekiy uZsakymo
pateikimo dienos.

5. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1, Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.5 punkte nustatyto
termino;

5.2. Nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus
ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy de¢l Sios  Sutarties
pakeitimo, leidZiandiy Salims toliau vykdyti
savo jsipareigojimus.

5.3. Kitais Sutarties bendrosios dalies 9.1 ir
9.2. punktuose numatytais atvejais.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekiy kokybe, pakuoté ir Zenklinimas turi

atitikti  Sios  Sutarties 2 priede nustatytus
reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty, standarty ir techniniy salygy

reikalavimus.

6.2. Pardavéjas garantuoja prekiy kokybe jy
tinkamumo naudoti terminy ribose, kuriuos nurodo
ant prekiy pakuotés.

6.3. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos
pristacius prekes Pirkéjui.

6.4. Pardavéjas jsipareigoja  pristatyti  tik
kokybidks, atitinkan¢ia Sutarties 2 priede nurodytus
reikalavimus, preke.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas

7.1. Prekéms suteikiamas Sutarties 2 priede
nurodytas kokybés garantijos ir garantinio
aptarnavimo terminas.

7.2. Pardavéjas po rastisko Pirkéjo praneSimo
per 5 (penkias) dienas neatitinkandias
reikalavimy prekes turi pakeisti tomis paciomis
prekémis, atitinkantiomis Sutarties bei jos
priedu reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Prievoliy jvykdymo  uiZtikrinimas -

nereikalaujama.

9. Kitos salygos
9.1, Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties
bendrosios dalies 8 punkte nurodytus

jsipareigojimus. Pasira§ytos Sutarties kopija ir
perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis (Sutarties 4 priedas) pateikti
Lietuvos karivomenés Materialiniy resursy
departamento  Nacionaliniam  kodifikavimo
biurui adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius
(tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5) 210 3793).
9.2, Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
numatyty 3aliy 1§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis — 351,33 Eur su PVM (7 %
(septyni) nuo Sutarties kainos).

9.3. Sutarties priedai:

93.1. 1 priedas ,Tiekiamy prekiy sarasas,
kiekiai ir jkainiai®, 1 lapas;

9.3.2. 2 priedas ,Tiekiamy prekiy techniné
specifikacija®, 1 lapas;

9.3.3. 3 priedas ,Tiekiamy prekiy uZsakymo
lapas‘, 1 lapas,

10.1. Sutartis galioja 24 (dvideSimt keturis)
meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o
finansiniy ir garantiniy {sipareigojimy atZvilgiu - iki
visi§ko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties prat¢simas — nenumatytas.




9.34. 4 priedas ,Duomenys, reikalingi
prekéms identifikuoti ir kodifikuoti®, 2 lapai.

11. Pirkéjo rekvizitai

PIRKEJAS

Lietuvos kariuvomenés Dr. Jono
Basanavi¢iaus karo medicinos tarnyba
Kodas 191832666

Vytauto pr. 49, 1.T-44331 Kaunas
Kontaktinis asmuo: Loreta Krik$taponiené,
vaistininke, telefono numeris (8 37) 75 40 09,
elektroninio pasSto adresas —

loreta krikstaponiene @mil.lt

MOKETOQJAS

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

A.s. L.T48 7300 0100 0246 0179
Bankas ,,Swedbank*, AB

12. Pardavéjo rekvizitai

PARDAVEJAS

UAB ,,Mediq Lietuva*

Kodas 302513086

PVM mokétojo kodas LT100005456916
Laisvés pr. 75, LT-06144 Vilnius

A.s, LT35 7400 0427 2772 3810

Danske Bank A/S, Lietuvos filialas

Kontaktinis asmuo: Inga Rinkevi¢iené, telefono
numeris (8 5) 268 8451, elektroninio pasto adresas —
inga.rinkeviciene @ medig.com

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus
karo medicinos tarnyba

Basanaviciaus

PARDAVEJAS
UAB ,,Mediq Lietuva®




I1. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS ‘ £ Q'g ‘4
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke 3ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Zioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaidiuota ir negindijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy Zaliavy, gauty i to
patics Pardavéjo pagal ta pacia technologija, tomis paiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutarti sipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3Saliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai€iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirks€iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujarnasi Zodine prasme,

2, Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeifiami visa sutarties galiojimo laikotarpij, i13skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo kei¢iasi prekéms taikomo PVMfakcizy tarifas. Perskaiiuota
kaina/jkainiai jforminami ra§tisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqglyga taikoma).



- 2.3. Prekiy jkainiai kei€iami vadovaujantis Sutarties priede  nustatytomis  kainodaros
taisyklémis. Perskaitiuoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio §alil.] pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i
sqlyga taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota prekiy kaina, visos i$laidos ir mokes¢iai. [ prekiy jkainius turi
biiti jskaiciuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i$laidos ir mokeséiai (tatkoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i5laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, ipakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje irfarba paleidimo, ir/arba prieZiiiros i$laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZidiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i3iaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildome apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) jomns
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasira§omas ne véliau
kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka. -

3.4, Pardavéjui pristatius maZesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatytg prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3t sglyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengty pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus {jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga taikomay),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiuros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekeés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui graZina tik tada, kai
Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeifia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tal suderings su
Pirkéju ir su juo pasiraes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uZ techninius duomenis
prekiu, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomnis
pagal 3ia Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.



4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priemimo aktg (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu pasirasomas)
ir saskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktlira taip pat turi biiti i8siysta ir elekironinémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity isitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga
taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokeéjimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanic Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti fraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
i§davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raftg iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti .mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos. :

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ratas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 {deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rato ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma) dienos.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikatavimais, Valstybinio kokybés
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybeés
uZtikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodvta, kad $i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (Jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikatavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybeé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.



5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i$ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy neatitinka, surafomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymu procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, swtarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (fei spec. dalyje
nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

5.7. leigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti tetminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo paudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita preke su tritkumais pakeisti nauja preke
troakumy Salinimo laikotarpiui, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos prlede (-uose) nustatytus reikalavimus
{jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paalinti prekiy triitkumus arba, nepavykus jy paalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti terminc metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas radtu (faksu arba paStu). Pareik3ti pretenzija del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiu kokybés garantijos termino metu gali nusprgsti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimu,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka
Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $§i sglyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaiiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiradymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis tritkumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo eigesio su
prekémis arba tre¢iujy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.



7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal! $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
-Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy paiymy i§davimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeiian€iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybeés
uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalin} nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai raStu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima
isipareigojimy jvykdymo termina. Praneimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira¥ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas® ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tickéja”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai€iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas rastu informavgs Pardavéja turi teisg
vienagali$kai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

0.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus ultikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokeéjimas),



0.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg del bankroto ar
restruktirizavimo bylos iskélimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas
sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokeéta avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos karivomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialicjoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uZ kiekvieng uZdelsta dieng/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaidiuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj.
Saliy i§ anksto sutartus minimalius auostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
0,2 % dydZio nuo prekiu, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uZdelsta diena/valanda Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy triikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés
u# kiekvieng uzdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.4. Nutraukus Sutart) dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimasj) punktuose i¥vardinty priezasCiy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiiilymo kainos (su PVM - jeigu §
sutarties kaing PVM jskaiiuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardaveéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo vertés dyd¥io Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiSkai atleidZianii Pirkéja nuo civilinés
atsakomybeés ir palikany moké)jimo uZ pavéluots atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas



12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraius it Pardavéjui  pateikus  Pirkéjui  Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo
rajte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty
suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose iSvardinty prieZas¢iy).
Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy
nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi bati jsipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ra$tiSko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkeéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (eigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimag i$daves juridinis asmuo {bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo |sipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (defimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uwZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo §io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSka praSyma (jeigu swtarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesujy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties saglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant { VieSujy pirkimy tamyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu,

12.8. Sutartis gali biti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nerei¥kia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleid¥ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastidki. Saliy viena kitai siun¢iami pranefimai turi biti
siunéiami pastu, eiektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane3ime. Jei yra nustatytas atsakymo j raStiSka
pranedima gavimo terminas, siuntéjas pranefime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko
prane$imo gavima.



13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai praneéti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikSti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. §alys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Neé viena i Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal 3ia
Sutartj be iSankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasililymo kainos dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkeéjui baty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlicka
kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS -
Lietuvos karinvomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus UAB ,,Mediq Lietuva“ S S
karo medicinos tarnyba . /

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviéiaus

kargimes icinos tarnybos vadé
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Pirkimo - pardavimo sutarties
2016 m. loplicio 4© a . e FS-2GY

2 priedas

TIEKIAMU PREKIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai

1. Prekéms, kuriy pirkimo daliy eil. Nr. 29 ir 30, batina pateikti CE sertifikato arba EB (93/42/EEB)
direktyvos atitikties deklaracijos koptjas. Prekiy kokybé, Zymeéjimas, informacija vartotojui turi
atitikti 93/42/EEB direktyvos reikalavimus.

2. Prekés privalo biiti pristatytos gamintojo originaliose, nepaZeistose pakuotése.

Pirk. dalis Nr. 29 Ventiliacijos maisas Ambu, dékle

1. Ventiliacijos mai$as kompaktiskai sudedamas § tvirtg plastikinj, uZsukama dékla, kurio
matmenys 15 x 15 x 6,5 cm (4/-0,5 cm).

2.Vienkartinis.

3. Komplektacijoje turi biiti rezervinis maisas, deguonies vamzdelis, kauké snaugusiam.
4. Pakuotéje turi biiti naudojimo instrukcija.

Pirk. dalis Nr. 30 Atsiurbéjas, rankinis, vienkartinis

1. Vienkartiné priemong, skirta veiksmingai paSalinti skys¢ius esant kvépavimo taky
obstrukeijai.

2. Dvigubo voZtuvo sistema, leidZia lengvai ventiliuoti viena ranka.

3. Vakuumo siurbiamoji galia ne maZesné kaip 100 mmHg.

4. Permatomas surinkimo maifelis ne maZesnis kaip 1000 ml.

5. Saugus-kontiirinis siurbimo antgalis.

6. Kompaktiskas, skirtas nesioti med. kuprinéje.

7. Pakuoté: Ilgis 25 (#2) cm. x plotis 10 (£2) cm x gylis 7 (1) cm.

8. Svoris: ne daugiau 210 g

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos karinvomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus
karo medicinos tarnyba UAB ,,Mediq Lietuva*

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviéiaus
karo medlcmos tarnybos vade
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Pirkimo - pardavimo sutarties
2016 m. Qaf&ncbo Aodk. nr. FS-294
3 priedas
(Prekiy uZsakymo lapo forma)
TIEKIAMU PREKIU UZSAKYMO LAPAS

Nr.

(Data)

Eil. | Prekinis pav., vat. | Mato | UZsakomas | Mato vnt. Suma, Eur su { Pastabos*
Nr. | skaicius pakuotéje | vnt. vienety kaina, Eur | PVM
kiekis su PVM

* pildoma tik skubos atveju, nurodant prekiy pristatymg per 2 (dvi) darbo dienas nuo
Pirkéjo uzsakymo pateikimo dienos

Uzsakyma pateiké
PIRKEJO atstovas:

(Vardas, pavardé, parasas)

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavigiaus UAB , Mediq Lietuva®
karo medicinos tarnyba

Lietuvos karivomenés Dr. Jono Basanaviéiaus
karo medicinos tamybos yadé .




Pirkimo - pardavimo sutarties
2016 m. o Ao & Nr. BS - 299
4 priedas

DUOMENYS, REIKALINGI PREKEMS IDENTIFIKUOTI IR KODIFIKUOTI

Saraso pateikéjas ir data
Pridedami dokumentai:

Isigijimo sutarties numeris ir data

Gamyklinis NSN
Eil. Tiekéjas | NCAGE TllsraS‘.S NCAGE | flumens ar l_qtas kodas (jei { Pavadinimas Kaina
Nr. gamintojas identifikavimo ¥inomas)
kodas 5
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikianciq tarnybq ir $io sqraso uZpildymo datq.
Sutarties pasirasymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukia dalis dél kodifikavimo,
datq ir sutarties numerj.

Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(aprasymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq.

3 - Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo NCAGE kodg.

4 — Jei tiekéjas néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgjj gamintojq

5 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj numerj (artikulg) ar kitq materialing vertybg
vienareiksmiskai identifikuojantj numerj.

7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uZsienines materialinés vertybés ir Finomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siitlomq materialinés vertybés pavadinimq.

9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.



Informacija apie gamintoja arba tiekéjg

Eil. Pavadini Telefono | Fakso | El pa$to | Jmonés Gamintoj
Nr. NCAGE mas Adresas Nr. Nr. adresas kodas | Tiekéjas as
1 2 3 4 5 6 7 8 9 1O

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2% _ Jrasykite tiekéjo ar gamintojo NCAGE kodq (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).
3 — Nurodykite tiksly tiekéjo pavadinimg.
4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksg).
5 — [radykite tiekéjo ar gamintojo telefono numeri (biltina nurodyti miesto kodg).
6 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerf (biitina nurodyti miesto kodq).
— [rasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.
8 — Irasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodg.
9, 10 - tinkamg variantq (tiekéjas yra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas ar tik platina kity
gamintojy produkcijq).

* fvaigzdute pafymeti laukai néra privalomi. Kitus, vaigidute nepaZymétus laukus, bitina pildyti.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

UAB , Mediq Lictuva®

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus
karo medicinos tarnyba

Lietuvos-karivomenés Dr. Jono Basanavidiaus
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